Lea Fatur: Od bojne sekire do orala.

5. Pri Sveti Mariji ob Véliki vodi.

ocevali so v mali nizini sredi prerije. Sotora sta za-
krivala ogenj,{onji so se pasli privezani za kole. Okoli
ognja so sedeli Vranjeglavei in premiSljevali dogodke
minole noti: »Vedez Vaéi je gotove pokazal Jim-Timu
pot in iskal potem z Nikuro Crnonozee, ki so na potu
k Sveti Mariji ob Véliki vodi — ali pa je Sel naravnost
v vas Crnonozcev? Kamorkoli — izbrisal se je iz plemena
Vranjeglavcev.c
»Mislis, da bo kar na lepem nafel potujo¢e Crno-
nozce?« podvomi Nohamo.
Stari Bastel pokima: »Nasel! Ti divjaki ¢utijo kar svoj vonj in raz-
lo¢ijo po vonju, katero pleme gre pred njimi ali za njimi.¢
»>Ni mi prav, da vle¢e ubogo dekle po taki pob« zmajuje Nohamo.
Bastel se posmeje: »Te Zenske niso tako razvajene kakor nase. Mlado
dekle od Pavn egﬁ plemena je zasla v gozdu in se je preZivila vso zimo
z lovom na zajé
>Kako ste! prlsll v to druzbo, Bastel? Vi ste vendar znan postenjak.«
Stari Bastel zardi pod svonml kocumml sProdal sem koZe in hotel
nazaj pod gorovje. Jim-Tim je to zvedel in rekel, da ima on isto pot. Mislil
sem si: boljsa slaba druzba kakor sam! Pa sem se kmalu kesal in pazil na
prvo priliko, da se znebim te druzbe. Jim-Tim je neka] govoril o bogastvu,
ki ga ¢aka, a nisem dosti pazil na njegove besede — pijanec ¢veka marsikaj.<
»Je Ze res,c se vznejevolji Nohamo, studi jaz bi rad vedel, kaj je na
tem. Zdi se mi, da je ubil nekoga — ali 8e ve¢ njih — in najbrz je hotel
najti z vaso pomoéjo tam pod gorovjem zaklad in potem bi bil ubil vse price.«
Bastel zastrmi v govornika in se ¢udi: »Star lovec sem in poznam zvijade
lisic — Jim-Timovih naklepov pa nisem ugenil.c
>Ti razbojmiki vedo, kam potujemo,« zamrmra Nohamo in obmolkne.
Ne poslusa, kaj si pripovedujejo moZje poleg ognja: o velikem bobru, ki
je zivel v prepiru z velikanko piZmarico': ni mu mar, kako se je spremenila
neka deklica v koruzo. Ne zapisuje si, ko pripoveduje Mandanka o vélikem
potopu; ne, ko pripoveduje o obupani Manikuri, in ne, ko pripoveduje o
hrabri Ninekoti? Ne zine, ko pravi Bastfel, kako so razmesarili volkovi v
deZeli Kentukiju zamorca in kako jim je piskal drug zamorec vso noé¢ na
piséal. »Tam je toliko volkov, da je razpisala vlada nagrado na vsako
koZo, a prinesli smo ji toliko koZ da so postali vladi mrtvi volkovi radi
obilih nagrad bolj nevarni ko Zivi.c
Zdaj se oglasi Dolgolas: sNaseljenik — to je pravi volk! Najprej po-
stavi %ago in koco. Izsekava gozd. Ko napravi fence®, se je %e zaril v nafo
zemljo.«
Nohamo dvigne glavo: Vi se pa koljete med seboj! Ravno zdaj so Siu
in O¢pvanci v boju zaradi lovi¥¢.c
Utalisi gleda o¢eta, ki jemlje pipo iz ust in se nasmiha: »Svoje pravice
branimo! In &e iztrebi pleme drugo pleme — pravica mora biti! NaSa pra-
vica ni taka kakor belokoZca, ki je Sel na lov z Indijancem. Beli je ulovil
1 Pizmarica je neke vrste podgana. O nji pripoveduje indijanska pravljica.
? Vse to so indijanske g grawlpce

3 Ograja iz hlodov okoli njiv
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0 sovo, rde¢i mastnega purana. Beli pravi: ,Deliva posteno: daj ti meni
a in vzemi sovo, ali pa yzamem jaz purana in dam tebi sovo.'«
Bezko se jejo mozje. Dolgolas poudari: >Nam je sveto gostoljubje!
aseljenik pa je kratil doflemu % Zejnemu Indijancu pozirek vode. A ko
%el isti naseljenik k naSemu, ga je ta nasitil in napojil in mu pokazal
ot iz gozda.c
..Bastel pogleda Nohama. Ta se nasfiehne: »No! No! Reci sam, da je
ih moz prav maio med vami! Koliko naselbin ste pozgali, mucxh in morili
seljenike! Ob Huronskem jezeru je bilo neko¢ mogotno pleme Huroncev.
i¢ili so jih Irokezi. Ze dve sto let bi cvetela tam péenica. Bili so se tam
i misijonarji. Irokezi pa so poZgali misijone in mudili svete moze. Tako
otuje hudoba resnici! Tudi o¢eta Friderika so Ze hoteli ubiti oni Otavani,
hujskajo njih vedeZi in Zganjarji in koZuharji, ker ne morejo slepariti
mcev, ki jih poucuje ofe Friderik.c
>5untnjo jih tudi pmtestantskl misijonarji,« pravi Bastel Nohamu.
so, ker ne opmvnm kljub veliki podpori vlade skoraj ni¢ napram
gim katoliskim misijonarjem.«
»Da.« poudari Noh sProtestantski pri Véliki vodi je pridobil v
h letih enajst dus, Baraga pa prvi teden, ko je prisel tja, kar pet in
rideset.«
- Topotanje konj prekine pogovor. Mimo Sotorov zbeZi zival — za njo pa
a senca... Jezno renfanje nastane. Lajanju psov so podobni glasovi...
olkovi so. Nohamo prime za puiko. Bastel se pa otresa: »Ne pridejo k ognju!
lotijo se konj. Pa¢ odzend bivola od ¢rede, obvladajo jelena in uboga
pa je njih plen ...«

Vendar stopijo moZje s puskami v roki pred Sotore, umirijo konje,
jo zvezde in posluSajo v gluho noé, ¢e ne pride za njimi Jim-Tim in

~ Zjutraj se potem odpran]o z nov1m pogumom na pot. Jezdijo preko
skozi gozde in moévare, preko deZela indijanskih rodov. Cez dolgih
jst dni Sele zagledajo med gorami Siroko Micigansko jezero. Majhna
bina ob ustju jezera, velik parobrod na njem, polno indijanskih olnov.
fse to zamami Utalisija. Nohamu mu razlozi: »To je Cikago. Pravijo, da
bo tu Se veliko mesto. Prve naseljenike so pobili Indijanci. Tu blizu je bil
stanovil pater Marguette misijon v Cast Matere bozje. In poglej, Utalisi:
misijonar je umrl pred dve sto leti v pragozdu. Zdaj je pa v bliZini
aja, kjer je umrl, nov misijon. Tako if¢e nafa ljubezen vase duse, Utalisi,
in vsa stoletja bo rodila kri¢anska vera moze kakor je ote Friderik — moZe,
ki bodo nosili kriz v vse dele sveta.c

- Prisli so do Vélike vode in se blizali Sveti Mariji. Nohamo je razlagal
golasu in Utalisiju. >Ta voda deli zemljo Otavancev od drugih krajev
ana!* Otovani so svobodni posestniki vsega severnega brega te vode
hili-Maskinaka. Vsa zemlja ob juZnem bregu pa je last drZave. Blizu
Marije je sede# drzavne agencije za prodajo zemljis¢. Vlada da zemljo
kup, zato je pri Sveti Mariji zelo Zivo. KoZuharji, vojaZerji® in proda-
Zganja se tam, zbirajo, da je cel sejem. Posebno zdaj jih bo dosti tam, ko
e dosti glavarjev s spremstvom in na kupéijo. Zganjarji skusajo opijaniti
ndijance, ki imajo zemljii¢a, da jim izvabijo za galono (posodo) Zganja
mljo, ki jo objezdi komaj ves dan. Videl bo§ tam najbolj zoprno stvar
pijane Indijance. Pijejo, dokler imajo kaj Zganja. Potem se pretepajo in

4 Dr.Leon Vonéina: Friderik Baraga, str.76.
5 Potniki.
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lezijo. Posebuo divje so Zenske. Druga drugi odgrizne nos ali prst. Pri njih
je vse zanikarno in umazano. Indijanec pa, ki sprejme naso vero, se edpove
pijaéi. Tudi ofe Friderik ne pokusi zganja Zato so pa Indijanci-kristjani
¢edno napravljeni, imajo ¢isto v hisah in so mirni. Deéki in deklice hodijo
v ¥olo. Vsi se zberejo trikrat na dan v hi% molitve in molijo z ofetom
Friderikom.«

Kakor jata letefih vran prihrumé Vranjeglavei v misijonsko selo. 7
razvitim banderom, z razpletenimi lasmi, z glasnim Ukrikiiii! nastopijo.
Takoj je vse selo pokonci.

Vranjeglavei si izberd prostor, zabijejo kole, postavijo Sotore in zapleSejo
svoj bojni ples.® KoZzuharji in pokristjanjeni in divji Indijanci glasné ob-
éudujejo lepoto gorskega plemena, vitke, gibéne te postave, lepe oblike in
lase. In te predvsem. Nobeno pleme se ne postavlja s takimi! Dolgolas na
konju, v plaséu las, vrze dolgo sulico v zrak, zakri¢i, da se vse strese, in
ulovi sulico v letu. Drobne %koljke in pisani kamenéki, vpleteni v konjsko
mreZo, na njem zvené, steklene koralde za vratom in na mokasinih se
svetlikajo.

Tacas, ko uziva Dolgolas obéudovanje spodgan, ki rijejo po prstic;
tadas, ko se pozdravlja in seznanja Bastel s kozuharji in glavarji in jih
sprasuje po CrnonoZzcih in Jim-Timu, tacas prime Nohamo Utalo za roko
in migne Mandanki ter Utalisiju. In odpre se Zeni in otrokoma nov svet.
Krotke stoje ¢edne lesene hiSice v varstvu velike hise. Nohamo jih pelje
vanjo. Zmo¢i pri vratih prste v sveti vodi, naredi znamenje na svojem &elu,
pokropi Utalo in njeno mamo in njenega bratca. Plagne oéi se ozro po domu
molitve kristjanov, dufa srka vase nepojmljiv vonj — zdi se ji vse to novo
tako znano in nikdar ne videno. O¢i se zamislijo v ¢udne podobe na steni:
Moz je tam v rdeéem plaicéu, trnje v &elu — njegove Zalostne oéi klicejo,
vabijo... In gori, pred tisto steno!...

Oj, to je Crna suknja! Oni je, o katerem gre glas po Skalnem gorovju,
on je, kateremu je pisal glavar Espaniel: »Oée, pridi k nam!...c Decki in
deklice, ¢edni Indijancki, so okoli njega, pripoveduje jim, kaZe na steno:
»Pridite k Jezus¢ku!«

Utala se iztrze Nohamovi roki, te¢e k Crni suknji, mu objame kolena
in klikne: »Noze!<”

Crna suknja se sklone k otroku, se za¢udi: »Odkod si priletela, ti mala
grlica?«

»Izpod Skalnega govovja, ofe Friderik,« se veselo oglasi Nohamo. »Glej
otroka in Zeno vélikega glavarja Vranjeglavcev!«

»Vid! Dragi moj rojak! Si se vrnil sre¢no? In ovéice si pripeljal...
Takoj kontam pouk, da mi pove§, kako stoje stvaril« Tako je hitel Crna
suknja in vodil Utalo pred tisto ssteno pod stenoc.®

Mandanka je razprostrla na tla pred steno lepo preprogo iz sitja. Stkala
jo je bila sama. Crna suknja je vesel daru. Pelje nove ovéide po vélikem
domu molitve in v mali svoj dom, Tam govori z Nohamom v jeziku, ki ga
ni bil Se slifal Utalisi, pa mu reé¢e Nohamo pomosno: :To je nad jezik,
slovenski jezik!: PokaZe defku knjigo: sTa govori slovenskol« PokaZe pa
mu tudi drugo knjigo: »Ta pa govori tako, da jo razumejo Otavani in O&ip-
vanci. Tudi ti jo bo¥ razumel. Napisal je te knjige ofe Friderik.c

nemem zafudenju gleda defek Crno suknjo... Tafas zaslidi nagel
korak; Bastel butne v vrata, pozdravi, zakriéi:

5 Bonér?ga, Popis navad in zadrZzanja Indijanov Polno&ne Amerike, str.76.
7 Ote

* Pred oltar.
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»Nohamo! Pridite hitro z otrokoma! CrnonoZci se ustavljajo prav pred
namil<

Crnonozci! Jim-Tim, ubegli vedez, Nikura! Bliskoma gre to Utalisiju po
glavi. Gleda Nohama, ki re¢e hladno: »No! No! Bomo Ze priglilc In nada-
ljuje pogovor, ki ga ne razume Utalisi, in ko gre Z njimi k Sotorom, zabijajo
- Crnonozei ze kol za zastavo. Njih Sotor Ze stoji, moZje se pripravljajo na
~ bojni ples. Vranjeglavci stoje pred svojimi Sotori, gledajo prezirno in izzi-
vajoée ... Nohamo vede otroka od zadaj v Sotor in naro¢i Mandanki: »Ne
puséaj ju ven! Dasi je mir do solnénega zahoda po zborovanju, se vendar
ne smemo zanaSati in tudi Se ne vemo, kaj je z Nikuro.c

»Zena mi bo obsila novo obleko s samimi skalpi CrnonoZcev,c zatrjuje
Dolgolas pa mrko gleda neljube sosede, okoli katerih se zdaj zbira ves
radovedni svet. Nohamo ofine glavarja z nejevoljnim pogledom. On pa

“sikne: »Sami silijo pod moj noz...« In ze sta tu Utala in Utalisi, z lokom
v roki. Zagledata se v ¢rnonozki Sotor in toliko da ne izbulita oéi... Nohamo
mrmra: »Divjaska krilc in se ozre ter ostrmi: V odprtem Sotoru sedi Potaka
z nekim drugim glavarjem in dvema mozema! Vanje pa skace in jim tuli
aj — vranjeglavski vedez Vaéil...

3Zdaj vsaj vemo, pri éem smo,« migne Nohamo glavarju in otrokoma,
pridejo v Sotor. Za njimi pride Bastel. Plaho objame Mandanka svoja
ka: vé, da bo poboj...

Nohamo jo pomiri: »>Nikura je torej tu! Dobro dekle je. Prisla bo k
gu v hiSo. Najbrz se pojavi tudi Jim-Tim. Bastel, vi pazite z nami na
ka, ker se lahko zgodi, da napadejo sovrazniki tudi misijonsko hifo in
0 Mandanka z otrokoma in menoj v misijonski hi%i. To zaradi Vadcija, ki
prisegel. da se bo mas&eval nad otrokoma.«

7



